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Juz Dzis Mozesz ZaczgcC
Korzystac z Plusow
Rejestracji Produktu!

Dziekujemy za zakup przyrzadu firmy TSI. Co pewien czas
firma TSI wydaje informacje o aktualizacjach oprogramowania,
udoskonaleniach produktéw i nowych produktach. Po

zarejestrowaniu przez Panstwa przyrzadu, firma TSI bedzie mogta
przesylac takie informacje.

http://reqgister.tsi.com

W ramach procesu rejestracji zostang Panstwo poproszeni o
zamieszczenie komentarza dotyczacego produktéw i ustug firmy
TSI. Program informacji zwrotnej firmy TSI daje Panstwu mozliwos¢
wyrazenia swojej opinii.
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Gwarancja

Prawa Autorskie TSI Incorporated / 2022 / Wszelkie prawa zastrzezone.

Adres TSI Incorporated / 500 Cardigan Road / Shoreview, MN 55126 / USA
Faks 651-490-3824

Adres e-mail answers@tsi.com

Ograniczone Warunki Gwarancji (Aby zapoznac sig z warunkami obowigzujgcymi w innych krajach poza
i Odpowiedzialnosci Stanami Zjednoczonymi, odwiedz www.tsi.com.)

(obowigzujg od lutego 2015) Sprzedajgcy gwarantuje, ze towary, z wytgczeniem oprogramowania,

sprzedawane na mocy niniejszej Umowy, przy normalnym uzytkowaniu

i serwisowaniu opisanym w instrukcji obstugi, bedg wolne od wad wykonania

i wad materiatowych przez okres 24 miesiecy lub, jesli jest krétszy, przez czas

okreslony w instrukcji obstugi, poczawszy od dnia wysyiki do klienta. Ten okres

gwarancyjny obejmuje rowniez wszelkie rekojmie. Niniejsza gwarancja
ograniczona podlega nastepujgcym wytaczeniom i wyjgtkom:

a. Czujniki z gorgcym drutem lub z gorgcg folig stosowane z anemometrami
badawczymi oraz niektore inne elementy, o ktérych mowa w specyfikacjach, sg
objete gwarancjg 90 dni od daty wysytki;

b. Czujniki elektrochemiczne tlenku wegla (CO) sg objete 12-miesigczng gwarancjg
od daty wysytki.

c. Pompy sg objete gwarancjg na godziny pracy okreslone w instrukcjach produktu
lub instrukcjach obstugi;

d. Czesci naprawione lub wymienione w wyniku ustug naprawczych sg objete
gwarancjg na wady wykonania i materiatu, przy normalnym uzytkowaniu, przez
90 dni od daty wysyiki;

e. Sprzedawca nie udziela zadnej gwarancji na wyroby gotowe wyprodukowane przez
innych producentéw ani na jakiekolwiek bezpieczniki, baterie lub inne materiaty
eksploatacyjne. Obowigzuje wytgcznie oryginalna gwarancja producenta;

f. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wymagan dotyczacych kalibraciji,

a Sprzedawca gwarantuje jedynie, ze przyrzad lub produkt jest prawidtowo
skalibrowany w momencie jego produkgji. Przyrzady zwrdcone do kalibracji nie
sg objete niniejszg gwarancja;

g. Niniejsza gwarancja TRACI WAZNOSC, jesli urzadzenie zostanie otwarte przez
osobe inng niz autoryzowane przez producenta centrum serwisowe, z jednym
wyjgtkiem, gdy wymagania okreslone w instrukcji pozwalajg operatorowi na
wymiane materiatdw eksploatacyjnych lub wykonanie zalecanego czyszczenia,;

h. Niniejsza gwarancja TRACI WAZNOSC, jesli produkt byt niewtasciwie uzywany,
zaniedbany, zostat przypadkowo lub celowo uszkodzony lub nie jest prawidtowo
zainstalowany, konserwowany lub czyszczony zgodnie z wymogami instrukcji.
O ile nie zostanie to wyraznie okreslone w odrebnym pismie przez Sprzedawce,
Sprzedawca nie udziela zadnych gwarancji w odniesieniu do towarow, ktore sg
wbudowane w inne produkty lub urzgdzenia lub ktére sg modyfikowane przez
0soby inne niz sprzedawca, i nie ponosi w zwigzku z nimi odpowiedzialnosci.

Powyzsze postanowienia ZASTEPUJA wszystkie inne gwarancje i podlegajg

OGRANICZENIOM podanym w tym dokumencie. NIE UDZIELAMY ZADNYCH

INNYCH WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH GWARANCJI

PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB PRZYDATNOSCI

HANDLOWEJ. W ODNIESIENIU DO NARUSZENIA PRZEZ SPRZEDAWCE

DOROZUMIANEJ GWARANCJI WOBEC NARUSZEN, WYMIENIONA

GWARANCJA JEST OGRANICZONA DO ROSZCZEN BEZPOSREDNIEGO

NARUSZENIA | WYKLUCZA ROSZCZENIA O NARUSZENIA

PRZYCZYNKOWE LUB WYMUSZONE. WYLACZNYM SRODKIEM

ZARADCZYM KUPUJACEGO JEST ZWROT CENY ZAKUPU Z OBNIZENIEM

ZA UZASADNIONE ZUZYCIE LUB, NA DECYZJE SPRZEDAJACEGO,

WYMIANA TOWARU NA TOWAR NIENARUSZONY.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, WYLACZNE SRODKI
PRAWNE UZYTKOWNIKA LUB KUPUJACEGO ORAZ OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI SPRZEDAWCY ZA WSZELKIE STRATY, SZKODY
LUB USZKODZENIA DOTYCZACE TOWARU (W TYM ROSZCZENIA


mailto:answers@tsi.com
http://www.tsi.com/

Polityka serwisowania

Znaki towarowe

WYNIKAJACE Z UMOWY, Z ZANIEDBANIA, Z CZYNOW NIEDOZWOLONYCH,
SCIStEJ ODPOWIEDZIALNOSCI LUB INNYCH) OBEJMUJA ZWROT
TOWARU SPRZEDAWCY | ZWROT CENY ZAKUPU LUB, ZA DECYZJA
SPRZEDAWCY, NAPRAWE, LUB WYMIANE TOWARU. W PRZYPADKU
OPROGRAMOWANIA SPRZEDAWCA NAPRAWI LUB WYMIENI WADLIWE
OPROGRAMOWANIE LUB W PRZYPADKU NIEMOZLIWOSCI ZWROCI CENE
ZAKUPU OPROGRAMOWANIA. W ZADNYM WYPADKU SPRZEDAWCA NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE ZYSKOW, PRZERWANIE W
DZIALALNOSCI LUB JAKIEKOLWIEK SZKODY SZCZEGOLNE, POSREDNIE,
WTORNE LUB PRZYPADKOWE. SPRZEDAWCA NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA KOSZTY LUB OPLATY ZA INSTALACJE,
DEMONTAZ LUB PONOWNA INSTALACJE. Zadne roszczenie, niezaleznie od
formy, nie moze zosta¢ wniesiona przeciwko Sprzedawcy po uptywie 12
miesiecy od powstania podstawy roszczenia. Towary zwrécone w ramach
rekojmi do fabryki Sprzedawcy podlegaja ryzyku utraty Kupujacego i zostang
zwrécone, jesli w ogdle, na ryzyko utraty Sprzedawcy.

Uznaje sie, ze Kupujgcy i wszyscy uzytkownicy zaakceptowali niniejsze
OGRANICZONE WARUNKI GWARANCJI | ODPOWIEDZIALNOSCI, ktére
zawierajg pefng i wytaczng ograniczong gwarancje Sprzedawcy. Niniejsze
OGRANICZONE WARUNKI GWARANCJI | ODPOWIEDZIALNOSCI nie mogg
by¢ zmieniane, modyfikowane ani uchylone, z wyjatkiem formy pisemnej
podpisanej przez Przedstawiciela Sprzedawcy.

Rozumiejac, ze niesprawne lub wadliwe przyrzady sg tak samo szkodliwe
dla TSI, jak dla naszych klientdw, nasza polityka serwisowania ma na celu
natychmiastowe zwracanie uwagi na wszelkie problemy. Jesli zostanie
wykryta jakakolwiek usterka, skontaktuj sie z najblizszym biurem sprzedazy
lub przedstawicielem lub zadzwon do dziatu obstugi klienta pod numer
(800) 874-2811 (USA) lub (1) 651-490-2811 (miedzynarodowy).

TSI, logo TSI, VelociCalc i VelociCalc Pro sg zastrzezonymi znakami towarowymi
TSI Incorporated w Stanach Zjednoczonych i moga by¢ chronione na podstawie
rejestracji znakéw towarowych w innych krajach. Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem
towarowym Wi-Fi Alliance.
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Bezpieczenstwo

Ta sekcja zawiera instrukcje zapewniajgce bezpieczne i prawidtowe
dziatanie miernika predkosci powietrza VelociCalc® serii 9600.

OSTRZEZENIA

e Przyrzad musi by¢ uzywany w sposéb opisany w niniejszej
instrukcji. Nieprzestrzeganie wszystkich procedur opisanych
w tej instrukcji moze spowodowaé powazne obrazenia lub
nieodwracalne uszkodzenie przyrzadu.

e Wewnatrz przyrzadu nie ma czesci, ktére mogtyby byé
serwisowane przez uzytkownika. Wszystkie naprawy nalezy
powierzy¢ wykwalifikowanemu, autoryzowanemu przez
producenta technikowi.

¢ Miernik VelociCalc® nie jest klasyfikowany jako iskrobezpieczny.
NIE uzywaé miernika VelociCalc® w warunkach, w ktérych
istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.

Opis symboli przestréog/ostrzezen

W instrukcji i na przyrzadzie znajdujg sie odpowiednie przestrogi /
ostrzezenia dotyczgce zachowania ostroznosci podczas pracy
Z przyrzadem.

Przestroga

PRZESTROGA

PRZESTROGA oznacza, ze nieprzestrzeganie procedur
opisanych w niniejszej instrukcji moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie sprzetu. Wazne informacje dotyczace obstugi i
konserwacji tego przyrzadu sg zawarte w niniejszej instrukciji.

Ostrzezenie

OSTRZEZENIE
OSTRZEZENIE oznacza, ze niebezpieczne korzystanie z przyrzadu
moze spowodowac powazne obrazenia lub uszkodzenie przyrzadu.
Postepuj zgodnie z zalecanymi procedurami.

vii



Symbole przestrog i ostrzezen

Nastepujgce symbole mogg towarzyszyé przestrogom i ostrzezeniom,

Etykiety

viii

aby wskaza¢ rodzaj i konsekwencje zagrozen:

Ostrzega, ze nieizolowane napigcie w przyrzadzie
moze mie¢ wystarczajgcg wartosé, aby spowodowac
porazenie prgdem. Dlatego kontakt z jakgkolwiek
czescig wewnatrz przyrzgdu jest niebezpieczny.

Ostrzega, ze przyrzad zawiera laser a wazne
informacje dotyczace jego bezpiecznej obstugi
i konserwacji sg zawarte w instrukciji.

Ostrzega, ze przyrzad jest podatny na wytadowania
elektrostatyczne (ESD) i nalezy przestrzegaé zasad
ochrony ESD, aby unikng¢ uszkodzenia.

i uziemienia szafy.

© P B

Wskazuje, ze zigcze jest podigczone do uziomu

Do przyrzadu dotgczone sg etykiety lub oznaczenia informacyjne

i doradcze.
1. Przyklad 2. Przyktad
VelgciCalc® ™ nteas 796002222001
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Miernik predkosci powietrza VelociCalc®/VeloCalc® Pro serii 9600




7. Przyktad 8. Przyktad

Velom.CaIc:® e o) 9650N2222001

e MO ﬂﬂl“llfﬂlll!ﬂ AR

81 PN: 9650 — NB UKC € ' Cal Dm July 2022
12v === 1. 8A

9. Europejski symbol przedmiotu
wielorazowego uzytku.
Przedmiot musi zosta¢
poddany recyklingowi.

2

RoHS

Przyrzady VelociCalc® serii 9600 sg zgodne z dyrektywg RoHS.

CE

Przyrzady VelociCalc® serii 9600 sg zgodne z CE.

Ponowne uzycie i recykling

W ramach wysitkow TSI® Incorporated majacych na celu wywieranie
jak najmniejszego negatywnego wptywu na spotecznosci, w ktérych
jej produkty sg produkowane i uzywane:

® NIE WOLNO wyrzucacé baterii do kosza. Przestrzegaj lokalnych
wymagan srodowiskowych dotyczgcych
recyklingu baterii.

® Jesli przyrzad ma zostac¢ wycofany z uzytkowania, zwroé
go do TSI® w celu demontazu i recyklingu.

Bezpieczenstwo i zgodnos¢
Bluetooth® (9650)

Ten produkt wykorzystuje technologie Bluetooth® v4.2 do komunikacji
z aplikacjami.

Niniejszym TSI® Incorporated oswiadcza, ze ten przyrzad testowo-
pomiarowy Bluetooth® jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/WE.

Moc transmisji wynosi +9 dBm, MAX @ 2,4 - 2,5 GHz.

Bezpieczenstwo ix



UWAGA

To urzadzenie nie powinno powodowac zaktdcen; to urzgdzenie
jest przygotowane na wszelkie zaktécenia, w tym zakidcenia, ktore
moga powodowac niepozagdane dziatanie urzgdzenia.

I'appareil ne doit pas produire de brouillage; I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

UWAGA

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne

z ograniczeniami dla urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie

z Czescig 15 przepiséw FCC (ID FCC): 2AC7Z-
ESP32WROOMB32E). Limity te majg na celu zapewnienie
rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach
domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie
ma jednak gwaranciji, ze zaktécenia nie wystgpig w konkretnej
instalaciji. Jesli to urzgdzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w
odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna okresli¢
wytgczajac i wigczajgc urzadzenie, zacheca sie uzytkownika
do préby usuniecia zakiéceh za pomocg co najmniej jednego

Z nastepujacych srodkéw:

e Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

o Zwieksz odlegtos¢é miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podtgcz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten,
do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e Aby uzyskac¢ pomoc, skonsultuj sie ze sprzedawcg lub
doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

UWAGA

To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS Industry Canada.
Jego dziatanie podlega dwém nastepujgcym warunkom:

(1) to urzgdzenie nie powinno powodowac¢ zaktécen, oraz

(2) to urzgdzenie jest przygotowane na wszelkie zaktdcenia,

w tym zakidcenia, ktére mogg powodowaé niepozgdane

dziatanie urzgdzenia.

OSTRZEZENIE

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie zatwierdzone
przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢, mogg uniewaznié
prawo uzytkownika do obstugi sprzetu.

Miernik predkosci powietrza VelociCalc®/VeloCalc® Pro serii 9600



ROZDZIAL 1

Rozpakowanie i
identyfikacja czesci

Ostroznie rozpakuj przyrzad i akcesoria z opakowania
transportowego. Poréwnaj poszczegdlne czesci z ponizszg listg
komponentéw. Jesli czegos brakuje lub co$ jest uszkodzone,

natychmiast powiadom TSI®.

Wyposazenie standardowe

W razie potrzeby cate wyposazenie standardowe mozna

dokupi¢ osobno.

Futerat

Przyrzad

Kabel USB
Koncowka cisnienia
statycznego (9630,
9650, 9650-NB)

M owbdPRE

Rurka (9630,
9650, 9650-NB)

Swiadectwo kalibracji

Instrukcja obstugi
(w jezyku angielskim)

Instrukcje w innych jezykach mozna pobra¢ z www.tsi.com.

Niniejsza instrukcja dotyczy nastepujgcych modeli:

Model nr ‘ Opis

9600 Wielofunkcyjny miernik wentylacji

9630 Wielofunkcyjny miernik wentylacji z pomiarem
réznicy cisnien

9650-NB Wielofunkcyjny miernik wentylacji z pomiarem réznicy
ci$nien i sterowaniem kolejnoscig zadanh

9650 Wielofunkcyjny miernik wentylacji z pomiarem
réznicy cisnien i sterowaniem kolejnoscig zadan
i drukowaniem Bluetooth®



http://www.tsi.com/

Opcjonalne sondy wtykowe

Teleskopowe sondy termoanemometryczne

Model nr

Opis

960

Predkos¢ i temperatura powietrza, sonda prosta

962

Predkos$¢ i temperatura powietrza, sonda przegubowa

964

Predkos¢, temperatura i wilgotnosé powietrza,
sonda prosta

966

Predkos$¢, temperatura i wilgotnosé powietrza,
sonda przegubowa

Model nr

Sonda termohigrometru teleskopowego

Opis

800220

Temperatura powietrza i wilgotno$¢ wzgledna

Model nr

Sondy anemometryczne skrzydetkowe

Opis

995

Sonda skrzydetkowa 4 cale (100 mm), predkos¢ powietrza
i temperatura

Model nr

Sondy jakosci powietrza w pomieszczeniach (IAQ)

Opis

980

Sonda jakosci powietrza w pomieszczeniu (IAQ),
temperatura, wilgotnos¢, CO2

982

Sonda jakosci powietrza w pomieszczeniu (I1AQ),
temperatura, wilgotnosé¢, CO2 i CO

Model nr

Sondy termopary typu K

Opis

792

Sonda temperatury powierzchni

794

Sonda temperatury powietrza

Nr kat.

Sondy Pitota

Opis

634634000

Sonda Pitota, 12" (30 cm) - $rednica 5/16" (8 mm)

634634001

Sonda Pitota, 18" (46 cm) - $rednica 5/16" (8 mm)

634634002

Sonda Pitota, 24" (61 cm) - $rednica 5/16" (8 mm)

634634003

Sonda Pitota, 36" (91 cm) - $rednica 5/16" (8 mm)

634634005

Sonda Pitota, 60" (152 cm) - $rednica 5/16" (8 mm)

634634004

Teleskopowa sonda Pitota - 8" do 38" (20 cm do 96 cm)
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Akcesoria opcjonalne i czesci zamienne

Nrkat. | Opis | Zdjecie
800122 Zasilacz/adapter AC/DC
802241 Drukarka termiczna USB
801190 Drukarka Bluetooth®
(tylko 9650)
80211 Papier do drukarki (5 rolek)
800681 Stojak sondy

jakosci powietrza
w pomieszczeniu (IAQ)

801748 Teleskopowa, przegubowa
przedtuzka do sondy 995 RV

372000000 | Rurka o dtugosci
8 stop (2,5 m)

3002017 Sonda ci$nienia statycznego

800533 Zestaw sond cis$nienia
statycznego i rurek — zawiera
dwie sondy ci$nienia
statycznego i dwie rurki

o dtugosci 4 stép (1,2 m).

634650002 | Zaslepki o srednicy 3/8"
(9,5 mm) — 1000 sztuk

634650003 | Zaslepki o srednicy 3/8"
(9,5 mm) — 5000 sztuk

Rozpakowanie i identyfikacja czesci



Nr kat.
800130

‘ Opis

Futerat, maty: miesci (1) miernik
i maksymalnie (2) sondy (IAQ
lub termoanemometry)

Zdjecie

Miernik predkosci powietrza VelociCalc®/VeloCalc® Pro serii 9600



ROZDZIAL 2
Konfigurowanie

miernika VelociCalc®

Zasilanie miernika VelociCalc®

Miernik predkosci powietrza VelociCalc® serii 9600 moze by¢ zasilany
na dwa sposoby: cztery (4) baterie AA lub opcjonalny zasilacz AC/DC.

Instalowanie baterii

Witéz cztery (4) baterie AA zgodnie ze schematem znajdujgcym sie
wewnatrz komory baterii.

Uzywanie zasilacza AC/DC

Do zasilania przyrzadu mozna uzy¢ opcjonalnego zasilacza AC/DC
(800122). Upewnij sie, ze podajesz prawidtowe napiecie

i czestotliwos¢, zgodnie z oznaczeniem z tytu zasilacza AC/DC.

Wejscie zasilacza AC/DC

Po podigczeniu zasilacza AC/DC przyrzad wiaczy sie automatycznie.
Aby wytgczy¢ przyrzad, odtgcz zasilanie AC/DC. Jesli baterie zostaty
zainstalowane, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez

3 sekundy.

PRZESTROGA

Uzywaj wylgcznie zatwierdzonego zasilacza AC/DC (numer czesci
TSI® 800122) i NIE zastepuj innym zasilaczem ani nie uzywaj
komputera do zasilania. Uzycie niewtasciwego zasilania moze
spowodowac¢ niedoktadnosé pomiaréw.




Magnesy futeratu, uchwyt na sonde i opaska
na nadgarstek

Z tytu obudowy znajdujg sie wbudowane magnesy, ktdére umozliwiajg
obstuge bez uzycia rgk. Dwa mate magnesy znajdujg sie w dolnej
czesci obudowy, a jeden duzy na gorze, obok etykiety z numerem
seryjnym. Przyrzad mozna przymocowa¢ do metalowych elementéw,
takich jak przewody blaszane lub ramy dygestorium. Ponadto
konstrukcja futeratu zawiera uchwyt na sonde i zaczep paska

na nadgarstek.

Mocowanie
opaski na
Uchwyt sondy Magnesy nadgarstek

Podtgczanie sond wentylacji lub I1AQ

Sondy wentylacji i IAQ majg wyttoczony ksztatt ,D” na ztagczu mini-
DIN, ktéry nalezy wyréwnac ze ztgczem u podstawy miernika serii

9600. Zapewni to prawidtowe podtgczenie sondy i pozostanie takie
podczas uzytkowania. Po podtgczeniu i wigczeniu zapoznaj sie

z Kolejnoscig wyswietlania, aby wyswietli¢ zgdane pomiary.

Ztacze mini-DIN
w ksztalcie litery ,,D”
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Sonda teleskopowa posiada czujniki predkosci, temperatury i
wilgotnosci. Podczas korzystania z sondy upewnij sig, ze
okienko czujnika jest catkowicie odstoniete, a rowek orientacji
jest skierowany pod prad.

'ﬁ

- )5

W przypadku pomiaréw temperatury i wilgotnosci nalezy upewnic
sie, ze co najmniej 3 cale (7,5 cm) sondy znajdujg sie w przeplywie,
aby umozliwi¢ czujnikom temperatury i wilgotnosci pozostawanie

w strumieniu powietrza.

Wysuwanie sondy

Aby wydtuzy¢ sonde, przytrzymaj uchwyt jedng reka, a drugg
pociggnij za koncéwke sondy. NIE trzymaj kabla podczas wyciggania
sondy, poniewaz uniemozliwia to wysuwaniu sie sondy.

Wycofywanie sondy

Aby wycofa¢ sonde, przytrzymaj uchwyt jedng reka, jednoczesnie
delikatnie ciggnac za kabel sondy, az do schowania najmniejszej
czesci anteny.

OSTRZEZENIE
NIE WOLNO uzywa¢ przyrzadu lub sond w poblizu

niebezpiecznych Zrédet napiecia, poniewaz moze to spowodowaé
powazne obrazenia.

Modele przystosowane do pomiaru réznicy
cisnien (9630, 9650 i 9650-NB)
Modele 9630, 9650 i 9650-NB posiadajg porty cisnieniowe,
ktérych mozna uzywac do pomiaru ci$nienia statycznego i roznicy

cisnien w przewodach. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zobacz
Application Note TSI-107.

Port cisnienia dodatni (+)
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Podtaczanie sondy cisnienia statycznego

Sonda cisnienia statycznego
dotgczona do miernikow
obstugujgcych cisnienie réznicowe
jest podtaczona do portu ,+” za
pomoca dotgczonego przewodu.
Sonda cis$nienia statycznego stuzy
do pomiaru cisnienia statycznego
w kanale i jest wyposazona w
magnes, ktory przytrzymuje sonde
w kanale.

Podtaczanie opcjonalnej sondy Pitota

Po podtagczeniu do sondy Pitota mozna zmierzy¢ predkosé lub
objetos¢ powietrza. Sonda Pitota moze by¢ podtgczona do portow
cignienia ,+" i ,-” w miernikach VelociCalc® zdolnych do pomiaru
cis$nienia za pomocg dwdch odcinkdw rurek o tej samej dtugosci.
Port cidnienia catkowitego sondy Pitota tgczy sie z portem ,+” na
mierniku, a port ci$nienia statycznego sondy Pitota tgczy sie z
portem ,-” miernika.

UWAGA

Predkos¢ Pitota wymaga prawidtowej temperatury, aby wykonac¢
korekcje standardowg lub korekcje predkosci rzeczywistej.
Dokonuje sie tego w menu ,Warunki rzeczywiste/standardowe”.
Jesli termopara jest podtgczona, miernik uzyje odczytu temperatury
z termopary. Jesli termopara nie jest podtgczona, miernik uzyje
ustawienia zapisanego w menu ,Konfiguracja
rzeczywista/standardowa”.

Wiecej informaciji na temat recznego wprowadzania temperatury
mozna znalez¢ w rozdziale 4, sekcja Warunki rzeczywiste /
standardowe niniejszej instrukcji.
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Otwor cisnienia catkowitego

L[-:\\

Otwory cis$nienia statycznego

Port ci$nienia statycznego
(do wejscia ,—" na
manometrze)

|
f

Port ciénienia"/ ‘

catkowitego
(do wejscia ,+" na
manometrze)

OSTRZEZENIE

NIE WOLNO uzywac przyrzadu lub sond w poblizu niebezpiecznych
zrodet napigcia, poniewaz moze to spowodowac powazne obrazenia.

Port termopary

Miernik predkosci powietrza VelociCalc® serii 9600 posiada port
termopary umieszczony u podstawy miernika. Mozna podtgczy¢
dowolng termopare typu K z miniztgczem. Patrz Rozdziat 4, Kolejnos¢

wyswietlania odno$nie wyswietlania pomiaréw termopary.

Podiaczanie termopar

Termopara typu K z miniztgczem ma jeden zacisk szerszy od
drugiego. Szerszy zacisk nalezy umiesci¢ w dolnej czesci portu
ztgcza TC.

¢ Termoparatypu K

TC
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OSTRZEZENIA

e Termopary od dostawcy innego niz TSI muszg mie¢ metalowg
ostone elektrycznie odizolowang od przewoddw wewnatrz.
Niespetnienie tego wymagania moze skutkowaé fatszywymi
odczytami, porazeniem prgdem lub zagrozeniem pozarowym.

o NIE WOLNO uzywac¢ przyrzadu lub sond w poblizu Zrédet
niebezpiecznego napiecia, poniewaz moze to spowodowac
powazne obrazenia.

Podtgczanie opcjonalnego przenosnego
urzadzenia drukarki Bluetooth®
(tylko model 9650)

10

Aby podtgczy¢ drukarke Bluetooth® Bluetooth 3
do modelu 9650, wtgcz urzadzenie
i drukarke. Wigez Bluetooth
1. Przejdz do ppcji Ustawienia -> O SKANUS
Bluetooth i zaznacz pole wyboru
Wiacz Bluetooth. Polaczony
2. Zaznacz SKANUJ i Wykryte urzadzenia
nacisnij Enter. O
3. Urzadzenie przeskanuje i znajdzie
zgodne drukarki Bluetooth®.
4. Zaznacz drukarke i nacisnij Enter.
5. Po pomysinym zakonczeniu
urzadzenie wyswietli komunikat <

.Potgczono”.

Bluetooth jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG.
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Podtgczanie do komputera

Uzyj kabla USB interfejsu komputerowego dostarczonego
z miernikiem VelociCalc®, aby podtgczy¢ przyrzad do komputera w
celu pobrania zapisanych danych.

Port komunikacyjny USB

PRZESTROGA

Ochrona zapewniana przez przyrzad moze by¢ ostabiona, jesli
bedzie on uzywany w sposéb inny niz okreslony w niniejsze;j
instrukcji obstugi.

Konfigurowanie miernika VelociCalc®
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(Ta strona zostata celowo pozostawiona pusta.)
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ROZDZIAL 3

Przeglad obstugi

Nazwy przyciskéow klawiatury

Nazwy przyciskow  Wyglad przycisku

Klawisze
programowalne

Menu gtéwne E

Zasilanie

Strona gtéwna
(Panel kontrolny)

Klawisze
nawigacyjne

Enter lub OK

lkony

Ikony pomiarow

Wyswietlanie ponizszych ikon zalezy od typu uzywanego miernika i
podtgczonej sondy.

Cisnienie barometryczne

Temperatura z sondy termopary

Predkosc¢ z termoanemometru lub sondy anemometru
topatkowego

Temperatura

Wilgotnos$¢ wzgledna

0Ceee
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Temperatura punktu rosy

Temperatura termometru mokrego

Przeptyw powietrza z termoanemometru lub sondy
anemometru fopatkowego

Réznica cisnien

Predkos¢ z sondy Pitota

Przeptyw powietrza z sondy Pitota
lub wspétczynnik K

Dwutlenek wegla

00000 Ce

Tlenek wegla

kony pu

Ipitu nawigacyjnego

Stan baterii

Zasilanie AC

Tryb rejestrowania recznego

Tryb rejestrowania ciggtego

Liczba probek

Bluetooth wtgczony (tylko model 9650)

Boesnn

Ostrzezenie o matej ilosci pamieci, gdy zapetniona
jest w 90%

kony klawiszy programowych

Zapisz probke

Anuluj pomiar probki w toku

Zamknij TestID (identyfikator testu)
i automatycznie zwieksz do nastepnego
dostepnego TestID

Wyswietl srednie pomiary biezgcego TestID

@]0jo] =i

Zamknij wyswietlanie srednich pomiaréw
biezgcego TestID
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Wskaznik postepu

Wra6¢ do poprzedniego ekranu

Przejdz do nastepnego ekranu

Dodaj konfiguracje

Usun

Usun wszystkie

Anuluj i zamknij identyfikator TestID

Przywré¢ kalibracje fabryczng

Aktualizacja oprogramowania firmware

kony klawiszy programowalnych

Prébki

Statystyka

Zarzgdzanie danymi

Zerowa réznica cisnien (9630, 9650, 9650-NB)

Drukuj

Profil rejestraciji

Konfiguracja przeptywu

Hil &= clm|e

Kolejnos¢ wyswietlania

Trawers kanatu (9650, 9650-NB)
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Definicje

Poza zakresem | Btad ,poza zakresem” podczas kalibraciji
(Kalibracja) czujnika oznacza, ze przesuniecie czujnika lub
regulacja nachylenia kalibracji wykroczyly poza
zalecang specyfikacje TSI® w celu dalszego
uzytkowania. Czujnik nalezy wymienic¢ lub
przesta¢ do TSI® w celu ponownej kalibracii.

Czas Czas, przez ktory dane beda rejestrowane
trwania testu w trybie Zapisu ciggtego. Czas trwania testu
mozna ustawi¢ od 0 sekund 0 godzin i 0 minut
do 99 godzin: 59 minut: 59 sekund. Jedli jest
ustawiony na 0 sekund, 0 godzin, 0 sekund,
miernik nie przestanie sie logowac w trybie
zapisu ciggtego, dopoki uzytkownik nie nacisnie
klawisza Enter.

Czas trwania Czas trwania probki / stata czasowa to okres
probki / Stata czasu, w ktérym dane sg zbierane i usredniane
czasowa w celu uzyskania pojedynczej wartosci. Na

przyktad jesli trwania probki / stata czasowa
jest ustawiona na 5 sekund, kazda probka
1-sekundowa bedzie usredniana w ciggu

5 sekund w jedng warto$¢. Interwat
prébkowania / statg czasowg mozna ustawi¢ na
1, 5, 10, 20, 30, 60 lub 90 sekund.

Interwat Czestotliwos¢, z jakg miernik bedzie rejestrowat
prébkowania dane w trybie Zapisu ciggtego
Wybor jezyka
Lista je,zykéw do wyboru jest Select Language -

wyswietlana po pierwszym
wigczeniu miernika.

Use up/down arrows to select language

Press ok button when ready

English
Deutsch
Frangais

Svenska
Nederlands
Suomi
Espaniol
ltaliano
Polski
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Panel kontrolny

Panel kontrolny

To jest gtéwna strona do przeglgdania odczytéw na zywo
i rejestrowania danych.

Panel kontrolny - Panel kontrolny -

048-TESTID Standardowy 048-TESTID Standardowy
@ predeose (i) (\/: [ 1.71
0.83
) Oric» 27.0
20.2 @--r/nx:'w:t = 341.00

e RH (%) 0 Punktrosy (°C) 07

@276 Term.mokry (°C) 1 04
Przeptyw (L/s)
16602 @Z)“t‘ a) 0.0
A00x00mm @ BP (mbar) 9782
v v
) & ) &

Nacisnij m w dowolnym momencie, aby wrdéci¢ do panelu
kontrolnego (strony gtéwnej).

Jesli wyswietlany jest symbol v lub A, nacisnij przycisk w gore
lub w dét na klawiaturze, aby wyswietli¢c dodatkowe pomiary.

Aby zmienié¢ pulpit na wyswietlanie wiekszej liczby pomiaréw
w widoku listy, nacisnij lewy lub prawy przycisk nawigacyjny
na klawiaturze.

Ustawienie gestosci

Bateria lub zasilacz sieciowy

powietrza

Aktualny Liczba prébek

identyfikator
TestID ~

048-TESTID
@ Predkosc (m/s)

PomiarY\ Temperatura (°C)

Standardowy

O— Tryb rejestracji

20.6
e RH (%)
28.1
@ Przeplyw (L/s)
232.07
Wyswietl sSrednig v
dla biezacego @ Zamknij identyfikator
identyfikatora Test ID
TestID

Przeglad obstugi
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Pomiary pojawig sie na stronie Pulpit nawigacyjny dopiero po
skonfigurowaniu ich jako widocznych na stronie Kolejnosé wyswietlania.

Przypisywanie przyciskow skrétu
Panel kontrolny oferuje funkcje
0 nazwie Przyciski skrotu.

Przypisz przycisk skrétu

Przyciski skrotu umozliwiaj rzeni
yCISKI Skrotu umo ajg tworzenie Uzyj przyciskow ze strzatkami

skrotéw do innych interesujgcych nas gora/dol, aby wybrac: zadany skrot.
obszaréow w mierniku. Nacignij przycisk OK, aby dokonac
wyboru.
Nacisnij i przytrzymaj dowolny Zarzadzanie danymi
z 3 gornych klawiszy (klawisze Zerowanie cién. <)
programowe) przez 3 sekundy,
aby skonfigurowac. Drukowanie =
Klawisze programowalne mozna Profil rejestraci <8
skonfigurowac tak, aby uzyskiwaty .
dostep do nastepujgcych ekrandw Ustawienia przeplywu 168
lub funkcji za jednym nacisnigciem
przycisku:
e Cisnienie zerowe (tylko e Trawers kanatu
9630,9650, 9650-NB) (9650 i 9650-NB)
o  Drukuyj e  Probki
e Profil logowania e Statystyka
o Konfiguracja przeptywu e Zarzgdzanie danymi
o Kolejnos¢ wyswietlania
Menu gtéwne
Nacisnij przycisk dl, aby wywota¢ Vens 'a’
menu gtéwne. vy
Zerowanie cisn.
UWAGA | —

EEEEEEE Ustawienia

Wyswietlane pozycje Menu

gtéwnego zalezg od modelu Ustawienia przeptywu

miernika i podtgczonej sondy. dani .

Cisnienie zerowe jest Zadania pomiarowe

wyéwi_etlane w modelach 9630, Profil rejestracji

9650 i 9650-NB. Zero CO bedzie

wyswietlane, jesli sonda 982 jest Zarzgdzanie danymi

podtgczona do dowolnego

modelu przyrzadu.

2

18 Miernik predkosci powietrza VelociCalc®/VeloCalc® Pro serii 9600



Zerowanie cisnienia

Ustawienia

Wybierz opcje Zerowanie ci$nienia z Menu gtéwnego,
aby wyzerowaé pomiar ci$nienia.

Nacisnij @ , aby anulowaé. Po zakonczeniu zerowania nacisnij ¥

lub , aby zapisa¢.

Cisnienie zerowe jest stosowane w modelach 9630, 9650
i 9650-NB.

Zerowanie cisn. Zerowanie cisn.

t"l Kalibracja zera w toku. Prosze

e Kalibracja zera zakoriczona

@\J\’U’n) @uw (Pa)
17.5 0.0

Wybierz Ustawienia z Menu
gtownego, aby wyswietli¢ opcje

strony Ustawien. Aby uzyskac Kolejnosé wyswietlania ~ (3)
szczegotowe informacje na temat .
opcji ustawien urzadzenia, zapoznaj Rzeczywisty / standardowy (2)
sie z Rozdziatem 4, Ustawienia. Kalibracja

Ustawienia ogdlne
Ustawienia jednostek

Dataiczas

Wyswietlacz / zasilanie

Bluetooth

Informacje o urzadzeniu

Przeglad obstugi
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Ustawienia przeptywu

Wybierz opcje Ustawienia Ustawienia przeplywu
przeptywu, aby zdefiniowac

. P . P vD l]l/(%[ﬂVWlJ
Lozm;ary kanai_ow i wybraé ksztatt Kanat prostokatny
an_a u. Us_ta\_/wenla prz_epfywu e
stuzg réwniez do ustawiania K :
K - . Pole przekroju kanatu
wspotczynnikéw K cisnienia Aircone
w modelach 9630 i 9650 lub o . o pm
LClsnlenle/wspo{czynnlk K

do wyboru stozkéw powietrznych,
gdy sonda 995 jest podtgczona
do dowolnego modelu miernika.

]
+

Zadania pomiarowe

Wybiel’Z Zadania pomial’OWG Zadania pomiarowe
z Menu gtéwnego, aby wyswietli¢
opcje zadan pomiarowych. Patrz % POW. Zewn. )
Rozdziat 7, Zadania pomiarowe, aby
uzyskac szczegotowe informacje na
temat opcji ustawien urzgdzenia. Strumien cieplny

NENEEQVERELERELT

Opcje Trawersowanie kanatu i
Strumien cieplny sg dostepne tylko
w modelach 9650 i 9650-NB.
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Profil rejestracji

Wybierz Profil rejestracji, aby
wybrac¢ miedzy rejestracjg w trybie
recznym a rejestracjg w trybie
ciggtym. Patrz Rozdziat 5
Rejestracja w trybie recznym /
rejestracja w trybie ciggtym, aby
uzyskac informacje szczegoétowe.

Profil rejestracji

(@) Tryb reczny
O Tryb ciagly

Stata czasowa
(Czas probkowania)
5 sekundy

Wyswietl przed zapisaniem

Identyfik. testu
049-TESTID

Zarzagdzanie danymi

Wybierz Zarzadzanie danymi, aby
wyswietli¢ zarejestrowane dane
przechowywane w urzgdzeniu. Patrz
Rozdziat 6, Zarzgdzanie danymi, aby
uzyskac informacje szczegotowe.

Przeglad obstugi

Zarzadzanie danymi

Rozpoczecie Nazwa / probki

01/26/2022 048-TESTID
06:15:00 AM 5

01/26/2022 046-TESTID
05:45:07 AM 1

01/26/2022 045-TESTID
05:15:27 AM 6
01/26/2022 044-TESTID
05:00:54 AM 25
01/26/2022 043-TESTID

05:00:29 AM 19

01/26/2022 042-TESTID
04:58:17 AM 1

N1/RIN97 NAT-TESTID

[] = [ ]
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ROZDZIAL 4
Ustawienia

Przejdz do strony Ustawienia,
wybierajgc Ustawienia
z Menu gtéwnego. Kolejnosé wyswietlania ~ (3)

Opcje strony Ustawien to: Rzeczywisty / standardowy (3)
e Kolejnos¢ wyswietlania Kalibracja

e Rzeczywiste/standardowe

e Kalibracja
e Ustawienia ogolne

Ustawienia ogolne

Ustawienia jednostek

ienia i Data i
e Ustawienia jednostek ataiczas
® Data i godzina Wyswietlacz / zasilanie
e \Wyswietlacz/Zasilanie Bluetooth

* Informacie o urzadzeniu Informacje o urzadzeniu

Kolejnos¢ wyswietlania

Ekran Kolejnos¢ wyswietlania
stuzy do konfigurowania, jakie

pomiary sg wy$wietlane na stronie @ Predkosé ®
Panelu kontrolnego oraz kolejnosci
ich wyswietlania. @) remperatura ® I
Lista pomiaréw zawiera O rv ®
nastepujgce informacije:
. . D O
e lkona i nazwa pomiaru. @ Preepiw ®
e |kona przetgczania &>, @ Punktrosy ®
aby wigczyé lub wylgczy¢
widoczno$¢ pomiaru na Term. mokry &
stronie Panelu kontrolnego. @
. P ®

e |kona pozycjonowania <«
ustawia kolejnosé pomiaréw
wyswietlanych na
Panelu kontrolnym.

Uzyj przyciskow , abﬁ
i

poruszac sie po liscie
aby dokonywac zmian.

e Kolejnosé pomiaréw na stronie Kolejnosé wyswietlania to
kolejnos¢ pokazywana na stronie Panelu kontrolnego.

e Tylko te pomiary skonfigurowane jako widoczne @» na stronie
Kolejnos¢ wyswietlania sg rejestrowane w TestID.
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Rzeczywiste/Standardowe

Wybierz Rzeczywiste/Standardowe, Rzeczywisty / standardowy
aby skonfigurowac¢ ustawienia

- o L. Rodzaj
uzywane do pomiarow predkosci (® Standardowy
i przeptywu. (O Rzeczywisty

Wprowadzona temperatura dla
rurki Pitota (°C)

To ustawienie jest uzywane, gdy
nie jest podigczona termopara.

&
Kalibracja
Menu Kalibracja zawiera liste Kalibracja
parametrow pomiarowych, ktére , n e
mozna regulowac w terenie. Przed Wyblerz czujnik do kalibracji
dokonaniem regulacji do miernika
VelociCalc® nalezy podigczyé Temperatura
odpowiednie odtgczane sondy. Wilgotnodé wzgledna
Korekeja sondy przeplywu
Cignienie barometr.
Korekta predkosci rurki Pitota
Korekeja przeplywu rurki Pitota
< >
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Modele z opcja regulacji przesuniecia

(punktu zerowego) kalibracji

Cisnienie Wilgotnosé
Temperatura

barometryczne wzgledna
960, 962, 964, | 9600, 9630, 9650, 964, 966, 980, 982,
966, 980, 982, | 9650-NB 995, 800220
800220

Mozna zastosowac korekte Offset
przesuniecia dla temperatury,
wilgotnosci wzglednej i cisnienia
barometrycznego. Wyswietlany
surowym pomiarem dodanym do
podanej tutaj wartosci. Przesuniecia
bedg wyswietlane na pulpicie, jesli
wartos¢ jest inna niz 1. Wpisz 0, aby
powrdci¢ do wartosci domysinych.

0 Temperatura (°C)
21.3

0:04

Offset
+ 0.4

Uszyj strzalek gora/dot

2

Modele z opcja wspoétczynnikow korekcji

Predkos¢ Pitota Przeptyw Pitota Przeptyw sondy

9630, 9650, 9630, 9650, 9650-NB | 960, 962, 964,
9650-NB 966, 995

Mozna zastosowac wspotczynniki
korekcyjne do predkosci Pitota,
przeptywu Pitota i anemometru
termicznego oraz przeptywow

Wspotczynnik korekeyjny

@ Przepltyw (L/s)

powietrza przez obracajgce sie

topatki. Wyswietlany i rejestrowany
pomiar bedzie surowym pomiarem
pomnozonym przez okreslong tutaj

13.26

.
Cf:1.237 B00x1100mm

warto$é. Wspdtczynniki korekeyjne Wspdiczynnik korekeyjny
bedg wyswietlane na Panelu 1.2 3 7
kontrolnym, jesli wartos¢ jest inna Utyjstrzalek gdra/cish
niz 1. Wpisz 1,000, aby powrdci¢ do
wartosci domysinych.
%) v
Modele z opcjg kalibracji sondy IAQ
Dwutlenek wegla (CO2) Tlenek wegla (CO)
980, 982 982

Ustawienia
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Do wykonania kalibracji wymagany

jest kotnierz do kalibracji sondy

(dOiaCZOI’]y dO Sond 980 | 982), CO2 czujnik wybrany do kalibracji
gaz dO ka“?raCJl Zerowej’ gaZ 1 - Podtacz gaz zerowy do kotnierza
do kalibracji zakresu, regulator kalibracyjnego

gaZU | przewody_ Regu|at0r gazu 2 - Zaloz kotnierz kalibracyjny na czujnik
uzywany do Sterc_)V\_lanla L, 3 - Nacisnij Dalej 9
przep’fywem powinien zapewniac aby kontynuowac

0,3 I/min. Postepowac¢ zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby zakonczy¢ kalibracje,
procedura jest taka sama dla
dwutlenku wegla (COy) i tlenku
wegla (CO).

(_') Przywracanie kalibracji fabrycznej

Kalibracja - Kalibracja -

— . Kalibracja ZAKRESU zakoriczona
Kalibracja zera zakoriczona ADJUSTACJA: 1.015

C02 czujnik wybrany do kalibracji

1 - Wprowad? stezenie gazu kalibracyjnego
w butli CO2 (ppm)

Stezenie gazu
B0 oo 097

2 - Podtacz CO2 do kotnierza kalibracyjnego

3 - Zatoz kolnierz kalibracyjny na czujnik

Nacignij \/
4 - Nadisnij Dalej é aby zapisa¢ kalibragje czujnika
aby kontynuowac
@ 2> @ v
Ustawienia ogolne
Strona Ustawienia ogélne Ustawienia ogolne
stuzy do konfigurowania
nastepujgcych funkciji: Jezvk
¢ Jezyk stuzy do wyboru jezyka Polski
wySW|etIe_1nego na przyrzadzie. Fommat liczh
e Format liczb stuzy do wyboru ® 000.00
pr(_aferowanego separatora () 000,00
dziesigtnego. Stata czasowa
o Stata czasowa (czas (Czas probkowania)
pobierania probki) stuzy do 5 sekundy

dostosowania okresu
usredniania dla wszystkich
pomiaréw oraz do ustawienia
czasu trwania probki

dla rejestracji. <

e Gdy zaznaczono opcje Dzwiek
wlaczony, miernik bedzie
emitowat dzwiek po nacisnieciu
dowolnego przycisku.

D Diwiek wigczony
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UWAGA

5 sekund.

Stata czasowa to okres usredniania wyswietlacza. Wyswietlacz
bedzie aktualizowat sie co sekunde; jednak wyswietlany odczyt
bedzie Srednig z okresu statej czasowej. Na przyktad, jesli stata
czasowa wynosi 5 sekund, wyswietlacz bedzie aktualizowany co
sekunde, ale wyswietlany odczyt bedzie $rednig z ostatnich

Ustawienia jednostek

Strona Ustawienia jednostek stuzy
do konfigurowania zadanej jednostki
miary dla kazdego pomiaru.

Ustawienia jednostek

Predkosé
m/s

Temperatura

o -
Cisnienie

Pa e
BP

mbar v
Przeplyw

L/s

Strumien cieplny
kw M

<

Data i godzina

Strona Data i godzina stuzy do
konfigurowania zgdanych formatow
daty i godziny oraz do ustawiania
daty i godziny urzgdzenia.

Ustawienia

Dataiczas

[ Data
Format daty
(® MM/DD/RRRR
O DD /MM /RRRR
(O RRRR/MM/DD
Miesiac Dzien Rok
1 /26 [ 2022
@© Czas

[[] Format 24-godzinny

6 - _34 57 AM

<
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Wyswietlacz/zasilanie

Wyéwietlaczlzas ilanie S*Uiy do Wyswietlacz / zasilanie
konfigurowania nastepujgcych funkgciji.

Jasnosc ekranu
—e 30 %

e Jasnos¢ ekranu dostosowuje
jasnos¢ wyswietlacza.

e Automatyczne wquczan ie Automatyczne wylaczanie

wigcza i wytgcza funkcje
wytgczania automatycznego. Jesli
ta opcja jest wigczona, miernik
wytgczy sie po 20 minutach
bezczynnosci.

Informacje o urzadzeniu

Aby wyswietli¢ ogdlne informacije Informacie o urzgdzeniu
o mierniku predkosci powietrza
VelociCalc®, wybierz opcje

Model: 9650
InformaCje o UrZdeemU Zzmenu Numer seryiny: T96502125008
Ustawienia. Strona Informacje Kalibracia: 11/22/2021
0 urzadzeniu zawiera numer modelu Wersja oprogramow.: 1.0.7
miernika, numer seryjny i wiele
innych cech charakterystycznych Podtaczona sonda
urzgdzenia, w tym informacje
o dotgczonej sondzie. e O
Model: 982
Numer seryjny: P18490055
Kalibracja: 01/26/2022
< ®

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe miernika VelociCalc®,
naciénij klawisz programowy aktualizacji oprogramowania
sprzetowego © i postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami.
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ROZDZIAL 5

Profil rejestraciji
I niestandardowe
etykiety TESTID

Rejestracja w trybie recznym

Aby skonfigurowaé miernik do
rejestrowania po nacisnieciu klawisza
enter, wybierz Tryb reczny.

Opcja Wyswietl przed zapisaniem
spowoduje prosbe o ZAPISANIE lub
ODRZUCENIE pomiaru po
zakonczeniu prébkowania.

Ustawienie Stata czasowa (Czas
trwania probki) okresla, za jak diugi
czas wszystkie pomiary sg usredniane.

Rejestracja w trybie ciggtym

Aby skonfigurowa¢ miernik do
rejestracji ciggtej, wybierz Tryb ciagly.

Ustawienie Stala czasowa (czas
pobierania probki) okresla, za jak diugi
czas wszystkie pomiary sg usredniane.

Interwat prébkowania ustawia
czestotliwosé, z jakg miernik bedzie
rejestrowat pomiary na pulpicie
sterujgcym do TESTID.

Czas trwania testu okresla, jak dtugo
miernik bedzie rejestrowat dane. Jesli
to ustawienie jest nastawione na
00:00:00, miernik bedzie rejestrowat
dane do momentu nacisniecia
przycisku enter.

Profil rejestraciji

® Tryb reczny
O Tryb ciagly

Stata czasowa
(Czas probkowania)
_5  sekundy

Wyswietl przed zapisaniem

Identyfik. testu
049-TESTID

Profil rejestracji

O Tryb reczny
© Tryb ciagly

Stata czasowa
(Czas probkowania)

_5  sekundy

Interwat probkowania

0 5

MM SS

Czas trwania testu

1 .0 0

GG MM 8§

Identyfik. testu
049-TESTID

Whbudowana pamieé¢ moze przechowywac dane ze wszystkich
dostepnych pomiaréw gromadzonych przez ponad 30 dni przy
probkowaniu danych raz na minute w trybie ciggtym.
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Dostosowanie etykiet TESTID w mierniku

30

Aby zmieni¢ etykiete TESTID, zaznacz pole TESTID
i nacisnij .

Nastepnie zaznacz wybrany TESTID i nacisnij _ > .

Uzyj klawiszy nawigacyjnych, aby zaktualizowac etykiete
identyfikatora testu.

Nacisnij klawisz Sprawdz _ v | aby zaakceptowaé
nowa etykiete.

Nacisnij klawisz Anuluj _@ , aby odrzuci¢ zmiany etykiety.

Profil rejestraciji Identyfikatory testow
O Tryb reczny Identyfik. testu Probki
. 049-TESTID 0
© Tryb ciagly 050-TESTID 0
Stala czasowa 051-TESTID 0
(Czas prébkowania) 052-TESTID 0
_5  sekundy 053-TESTID 0
Interwat probkowania 054-TESTID 0
05 055 TESTID 0
MM SS 056-TESTID 0
Czas trwania testu 057-TESTID 0
100 058 TESTID 0
GG MM 55 059-TESTID 0
Identyfik. testu NANTESTIN n
049-TESTID & >
Modyfikowac Modyfikowac
Identyfik. testu Identyfik. testu
049-TESTID 049-VAV123
T EST I D MAV 123
Uzyj strzalek gora/dét Uzyj strzalek gora/dét
@ v @ v

Aby szybciej przewija¢ liste TESTID, nacisnij <] aby przewijaé
liste w dét lub B aby przewijac¢ liste w gore.
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Dostosowanie etykiet TESTID za pomoca
pliku TestiD.csv

Miernik predkosci powietrza VelociCalc® umozliwia
réwniez aktualizacje etykiet TESTID za pomocg arkusza
kalkulacyjnego Excel®.

Podtgcz miernik VelociCalc® do komputera za pomocg dostarczonego
kabla USB.

Przejdz do dysku ,, TSI9600_LOG” i otwérz plik TestIDs.csv.

Zmodyfikuj etykiety w kolumnie B.

Zapisz nowy plik TestIDs.csv na dysku , TSI9600_LOG”
i zamknij plik. Wszystkie zmienione etykiety TESTID zostang
zaktualizowane w mierniku VelociCalc® po odtgczeniu kabla USB.

Etykiety TESTID sg ograniczone do 6 znakow. Wszelkie dodatkowe
znaki zostang odrzucone.

- » T519600_LOG (E) O TestlDs
=| 1 <
File LGN [nsert | Page Layout
LT 4 Calibri -1 LT 4§ Calibri -1 -
pDE@v B I U-~- A & PltjEEv B I U- A »
aste
ajte o _- &-Av = \, £ . &.Av
Clipboard Font I Clipboard Font IF}
Bl = Bl -
A B C A B C
1 o[ TESTID l 1 o|vaviza
2 1 TESTID 2 1|vAv124
3 2 TESTID 3 2|VAV1IS
4 3 TESTID ) 3| vAV126
5 4 TESTID 3 4VAV127
& 5 TESTID 2 5| WAV12E
7 6 TESTID 7 6| VAV129
8 7 TESTID 8 7TesTID R
9 8 TESTID 9 8 TESTID E
10 9 TESTID o 9 TESTID

Profil rejestraciji i niestandardowe etykiety TESTID 31
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(Ta strona zostata celowo pozostawiona pusta.)
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ROZDZIAL 6
Zarzagdzanie danymi

Zarzadzanie danymi.
a y Rozpoczecie Nazwa / probki

01/26/2022 048-TESTID

Strona Zarzgdzanie danymi 06:15:00 AM 5

zawiera WSZyStkie TESTID na 01/26/2022 046-TESTID

urzadzeniu. Mozesz wybrac plik 05:45:07 AM 1

zarejestrowanych danych do 01/26/2022 045-TESTID
05:15:27 AM 6

przegladania lub usuniecia, a takze

przewijac liste plikow dziennika. OO e rTESTD
2UULS 2
01/26/2022 043-TESTID
05:00:29 AM 19
. - T 01/26/2022 042-TESTID
Aby szybciej Brz"ev&ac liste o 045817 AM 1
;rEtST”:;,,?IaCblSnl b’ aby przev‘{uac N1/26/20727 NAT-TESTIN
iste w dot lu , aby przewijac B =
€ Yy p ] [] = [H

liste w gore.

Przeglagdanie pliku dziennika (TESTID)

Aby wyswietli¢ plik zarejestrowanych Statystyka

danych (TESTID), przejdz do pliku 048-TESTID
danych na liscie Zarzgdzania Poczatek: 01/26/2022 - 06:15:00 AM
danymi i naciénij w celu Koniec: 01/26/2022 - 06:15:14 AM

. . Prabki: 5
otwarcia strony Statystyki.

Temperatura (°C)

Srednia 20.55
Max 20.6
Min 20.5
@ ric

Srednia 28.11
Max 28.3
Min 279

< &
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Przeglagdanie prébek
Aby wyswietli¢ probki w pliku

zarejestrowanych danych TESTID,

47 do zad . 048-TESTID
przejdz do zgdanego pomiaru na Poczatek: 01/26/2022 - 06:15:00 AM
stronie Stat Stykl I nacisnij Koniec: 01/26/2022 - 06:15:14 AM
klawisz Probki: 5

0 Temperatura (°C)
Znacznik czasu Odczyt
01/26/2022
06:15:14 AM 20.6
01/26/2022
06:15:12 AM 20.6
01/26/2022
06:15:09 AM 20.6
01/26/2022
NA-15-NA AR MA

Usun pliki dziennika

Wybierz plik danych, a nastepnie wybierz ikone [, aby go usunaé.
Nastepnie wybierz TAK.

Usunietych plikéw danych NIE MOZNA odzyskac.

Otwieranie plikow danych CSV

na komputerze PC

Dostep do plikow danych CSV w miernikach VelociCalc®
serii 9600 jest mozliwy po podtgczeniu miernika do komputera
za pomocg dostarczonego kabla USB.

Podtgcz miernik VelociCalc® do komputera za pomoca dostarczonego
kabla USB. Na mierniku VelociCalc® pojawi sie komunikat
.prosze czekac”.

Po zniknieciu komunikatu ,prosze czekac¢”, na komputerze pojawi
sie dysk TSI9600_LOG, ktoéry wyglada tak:

we ¥ TSI9600_LOG (D:)

Otworz dysk TSI9600 _LOG, aby wyswietli¢ lub pobra¢ pliki

CSV TESTID:
‘nﬁ] 000-TESTID_20200101_010724 1/1/2020 12:07 AM Microsoft Excel Comma Separat... 2 KB
.| 001-TESTID_20200101_010745 1/1/2020 12:07 AM Microsoft Excel Comma Separat... 3KB
0.] 002-TESTID_20200101_010755 1/1/202012:07 AM Microsoft Excel Comma Separat... 2KB
0.] 003-TESTID_20200101_010202 1/1/2020 12:08 AM Microsoft Excel Comma Separat... 3KB
8y TestiDs 12/31/2019 11:00 PM Microsoft Excel Comma Separat... KB
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ROZDZIAL 7
Zadania pomiarowe

Zadania pomiarowe przeprowadzajg poprzez proces pomiaru i
pomagajg w obliczaniu i rejestrowaniu punktéw pomiarowych.

Dostepne sg nastepujgce zadania pomiarowe:

e Procent powietrza zewnetrznego (%OA) (9600, 9630,
9650, 9650-NB)

e  Strumien cieplny (9650, 9650-NB z sondg 964 lub 966)
e Trawersowanie kanatu (9650, 9650-NB)

UWAGA

WysSwietlane zadania pomiarowe zalezg od modelu przyrzgdu

i dotgczonej sondy. Procent powietrza zewnetrznego zostanie
wyswietlony, jesli podtgczona jest sonda mierzgca temperature
powietrza lub CO2. Przeptyw ciepta zostanie wyswietlony na 9650
lub 9650-NB, jesli podtgczona jest sonda 964 lub 966.
Trawersowanie kanatu zostanie pokazany na 9650 lub 9650-NB

i bedzie uzywany z czujnikiem réznicy cisnieh lub podtgczong
sondg mierzgcg predkos¢ powietrza.

Procedura obliczania procentu powietrza
zewnetrznego (%OA)

Po wybraniu Zadan pomiarowych % pow. Zewn.
z Menu gtéwnego, wybierz %
powietrza zewnetrznego, aby Biezacy
wyswietli¢ ekran % powietrza 207 °C
zewnetrznego. Powietrze zewn.
| Temperatura
Powi co2

Powietrze powrotne

% poOw. zewn.. ---

_<
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Funkcja Procent powietrza
zewnetrznego oferuje wyboér
miedzy uzyciem temperatury lub
CO:2 do badania procentu
powietrza zewnetrznego, jesli
podfgczona jest sonda obstugujgca
COz2 lub temperature.

Do obliczenia procentu powietrza
zewnetrznego potrzebne sg trzy
pomiary: Powietrze zewnetrzne,
Powietrze nawiewane

i Powietrze wywiewane.

Pomiary mozna wykonywac

w dowolnej kolejnosci za pomoca
klawiszy nawigacyjnych i .
Obliczenie procentu powietrza
zewnetrznego jest wyswietlane po
wykonaniu ostatniego pomiaru.

% POW. Zzewn.
049-TESTID
Biezacy
22.4 °C

Powietrze zewn.

® 20.7

Powietrze nawiewane

® 22.1

Powietrze powrotne

23.0 -~

% pow. Zzewn.:39.13

© = @

Przyrzad VelociCalc® jest przeznaczony wytacznie do uzytku
w pomieszczeniach. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas

wykonywania pomiaréw Procentu powietrza zewnetrznego, aby
przyrzad nie byt narazony na deszcz, deszcz ze $niegiem, grad,
$nieg lub inne niesprzyjajgce warunki pogodowe, poniewaz
wystawienie na dziatanie tych czynnikéw spowoduje uniewaznienie
gwarancji fabryczne;.

Procedura pomiaru strumienia cieplnego

Przyrzad oblicza strumien ciepta,
wykonujgc pomiary temperatury,
wilgotnosci i przeptywu przed i za

Strumieri cieplny

052-TESTID

wezownicg w kanale. Do Na dopiywie
wykonania pomiaru przeptywu Przeplyw (L/s)
ciepta wykorzystywane sg 1993.53
nastepujgce kroki: Temp (C)
e Wybierz Strumien cieplny w 199

menu zadan pomiarowych. e ;“7"(7%)

Na odplywie

Strumien cieplny bedzie dostepny
dla sond mierzgcych predkosc¢,
temperature i wilgotnos¢ (sondy
964 i 966).
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° Wyéwietlane Sg pomiary przepinU, Strumien cieplny
temperatury i wilgotnosci ,na 052-TESTID
doptywie”. Nacisnij [Eal, aby o
pobrac’: pomiary ,Na dop+ywie". Na doplywie

o Nacisnij ¥, aby Na odplywie
zaakceptowaé pomiary Temp (€)
,ha doptywie” 257
o y @) RH®
o Nacisnij [EXl], aby ponowi¢ e
odczyty ,na doptywie Jawne kW 13.979
Utajone kW 49,585
Catkowite kw 63.564
SHF 0.220
[ v
(] Po zaakceptowaniu Strumieri cieplny
wczesniejszego pomiaru, sonde 052-TESTID

umiesci¢ za wymiennikiem.
o Nacisnij [EX}, aby pobraé

Na doplywie

pomiary ,na odptywie”. Na odplywie
v Temp (€)
o Nacisnij —_, aby 226
zaakceptowaé pomiary e RH (%)
Lna odpiywie” 100.0
o Nacisnij [EXl], aby ponowi¢ Jawne kw 6.365
odczyty ,na odp*yw|e" Utajone kW 35294
Catkowite kw 41.658
¢ Nacisnij , aby zapisac i SHF 0.153
zamkna¢ identyfikator TestID. = ©

Procedura trawersowania kanatu
(9650, 9650-NB)

Po pOd’faczeniU dowolnej SOl’ldy Ustawienia trawersowania
TA lub rurki Pitota i wybraniu Zadan )

. , Metoda trawersowania
pomiarowych z Menu gtéwnego, LogCzebyszewa (ASHRAE 111) +

wybierz opcje Trawersowanie

kanatu, aby wyswietli¢ ekran K~‘=’“1“ )
. s . Kanz stokat -
Ustawien trawersowania kanatu. e prosToaTY
Aby dodaé nowy rozmiar kanatu, Kanat prostokatny
T + O Szerokose: 305mm Wysckose: 305mm
naCISHIj — O Szerokose: 5080mm Wysokose: 5080mm
@ Szerckose: 800mm Wysokose: 1100mm
8 + 2>
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Po naciénieciu + s aby dodac nowy Ustawienia przeplywu
rozmiar kanatu, zostaniesz

przeniesiony do strony Kanal prostokqtny
Ustawien przeptywu. Aby zmienié¢ 7 Szerokosé (mm)
wymiary, uzyj klawiszy strzatek, aby Feeeetn 0.0 4 0 0
poruszaé sie miedzy szerokoscig i

wysokoscig, a nastepnie nacisnij 1meens Wusokodé (mm)

=1 aby rozpoczaé edycje liczb za Sesi 005 0 0

pomocg klawiszy strzatek. Nacisnij
v aby zapisa¢ nowy rozmiar

kanatu.

Aby utworzy¢ kanat okragty, wybierz

opcje Kanat okragtly na ekranie

Ustawien trawersowania kanatu %) v
przed dodaniem rozmiaru kanatu.

Utworzenie nowego rozmiaru kanatu
przeniesie Cie z powrotem do ekranu
Ustawien trawersowania kanatu.
Wybierz zagdang metode
trawersowania i ksztatt kanatu za Ksztalt

pomocg rozwijanych menu i wybierz Kenaf prostokatny e
Zzgdany rozmiar kanatu za pomoca
klawiszy nawigacyjnych.

Ustawienia trawersowania

Metoda trawersowania

Log-Czebyszewa (ASHRAE 111) «

Kanat prostokatny

O Szerokose: 305mm Wysokosc: 305mm
e O Szerokose: 5080mm Wysockosc: 5080mm

Naci$nij = , by przejs$¢ na

nastepny ekran.

O Szerokosc: B00mm Wysokosc: 1100mm

@ Szerokose: 400mm Wysokose: 500mm
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Po wybraniu metody trawersu oraz
ksztattu i rozmiaru kanatu, nalezy
wybrac orientacje trawersu (tylko
kanaty prostokatne, ekran jest
pomijany w przypadku okragtych). Dla
otworéw dostepowych z boku kanatu
prostokatnego wybierz cigg poziomy.
W przypadku otworéw dostepowych
na dole kanatu prostokgtnego wybierz

pionowy.

Naci$nij = , aby przejsé dale;.

Ustawienia trawersowania

Pionowo
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Po wybraniu orientaciji
trawersowania (lub po wybraniu
kanatu okragtego) zostanie
wyswietlony ekran Gtebokosci
zanurzenia. Zanotuj te
gtebokosci zanurzenia przed
kontynuowaniem.

Nacisnij = , aby przej$é¢
do ekranu roboczego
Trawersowania kanatu.

Woprowadz sonde do pierwszej pozycji
wskazanej przez niebieskie kotko
(trawers rozpoczyna sie w lewym
dolnym rogu siatki). Jesli wolisz
zaczg¢ od innego punktu, uzyj
klawiszy strzatek nawigacyjnych, aby
najpierw przejs¢ do innego miejsca na
siatce. Aby wykonaé pomiar
predkosci, naciénij [Eall. Pozycja
automatycznie przesunie sie do
nastepnego punktu pomiarowego po
wykonaniu pomiaru. Uwaga:
Poprzedni pomiar i srednia
wszystkich wykonanych pomiaréw
zostang wyswietlone na dole.
Nacisniecie = spowoduje
wyswietlenie pomiardéw przeptywu
oraz @ wyswietlenie pomiaréw
predkosci.

Po wykonaniu pomiaru predkosci

w kazdym miejscu siatki, trawers jest
zakonczony i zostaniesz poproszony
0 nacisniecie , aby zaakceptowac
trawers. Przed zaakceptowaniem
trawersu mozesz cofngc¢ sie i
ponownie wykona¢ dowolny pomiar,
nawigujgc do tego punktu za pomoca
klawiszy nawigacyjnych. Gdy bedziesz
gotowy, nacisnij K4, aby zakonczy¢ i
zaakceptowaé Trawersowanie
kanatu. Trawers zostanie zapisany
pod TESTID widocznym w lewym
goérnym rogu.

Zadania pomiarowe

Ustawienia trawersowania

Kanal prostokatny
Szerokosé: 400mm Wysokosé: 500mm
Log-Czebyszewa (ASHRAE 111)

Glebokosci zanurzenia (mm)

30 115 200 285 370

37 144 250 356 463

Trawersowanie kanatu

054-TESTID
1 250mm

Standardowy

1 250mm

@ Predkosc (m/s)

Poprzedni: 5.01
Srednia: 2.265

Trawersowanie kanatu

054-TESTID
1 37mm

Standardowy [P

T 463mm

@ Predkosc (m/s)

Poprzedni: 2.18
Srednia: 2.286
39



40

(Ta strona zostata celowo pozostawiona pusta.)

Miernik predkosci powietrza VelociCalc®/VeloCalc® Pro serii 9600



ROZDZIAL 8
Konserwacja

Czyszczenie/dezynfekcja

Upewnij sie, ze miernik VelociCalc® jest wytgczony
i nie jest podtgczony do zasilania AC/DC.

NIE WOLNO spryskiwa¢ produktu bezposrednio.
Ptyny NIE MOGA dostac sie do wnetrza urzadzenia.

Do czyszczenia zwilz miekkg, niepozostawiajgcg widkien
Sciereczke lub $ciereczke z mikrofibry tagodnym roztworem
mydta, a nastepnie przetrzyj ekran i obudowe miernika
delikatnym ruchem, aby usung¢ kurz, olej lub smugi
odciskéw palcow.

Do celéow dezynfekcji ponizej podano liste zalecanych
roztworow dezynfekujgcych:

o Roztwér wybielacza do uzytku domowego (1/3 szklanki lub
79 ml wybielacza na jeden (1) galon lub 3,8 | wody)

o Alkohol izopropylowy (< 70% alkoholu)
o 6% nadtlenek wodoru (H,05)

W razie potrzeby do usuwania lepkich substancji mozna uzyé
goracej wody z mydtem.

Wytrzyj nadmiar wilgoci suchg, niestrzepigcy sie Sciereczka lub
Sciereczkg z mikrofibry, aby zakonczy¢ czyszczenie przed
ponownym wigczeniem miernika.

PRZESTROGA

NIE WOLNO uzywac¢ silnych rozpuszczalnikéw, takich jak amoniak,
aby unikngé uszkodzenia wyswietlacza miernika.

NIE WOLNO uzywac¢ sciereczek na bazie papieru, takich jak
reczniki papierowe, aby unikngé zarysowania powierzchni.

NIE WOLNO uzywac¢ srodkow dezynfekujgcych zawierajgcych fenol.

NIE WOLNO czys$¢ za pomocg silnych rozpuszczalnikow
aromatycznych, chlorowanych, ketonowych, eterowych lub
estrowych, ostrych narzedzi ani materiatéw Sciernych.
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Przeglady konserwacyjne dwa razy w roku

o Upewnij sie, Ze na obudowie miernika nie ma pekniec¢. Peknigcia
mogg powodowac nieprawidtowe podparcie elektroniki wewnatrz
obudowy, co moze prowadzi¢ do uszkodzen.

e Sprawdz zasilacz i kabel, aby upewnic sie, ze nie ulegty
zniszczeniu. Jesli znajdziesz jakiekolwiek pekniecia
w zasilaczu lub kablu, nalezy go wymieni¢, poniewaz moze
to spowodowacé zwarcie.
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ROZDZIAL 9

Diagnostyka i

usuwanie usterek

Tabela 1 zawiera liste objawow, mozliwych przyczyn i zalecanych
rozwigzan typowych probleméw napotykanych w mierniku predko$ci
powietrza VelociCalc®. Jesli objawu nie ma na liscie lub zadne z
rozwigzan nie usuwa problemu, prosimy o kontakt

z TSI® Incorporated.

Tabela 1. Diagnostyka i usuwanie usterek w mierniku predkosci

powietrza VelociCalc®

Brak wyswietlania

Mozliwe przyczyny

Urzgdzenie nie
jest wigczone

Dziatania naprawcze

Wigcz urzadzenie.

Stabe lub
roztadowane baterie

Wymieh baterie lub
podigcz zasilanie AC/DC.

Brudne styki baterii

Oczys¢ styki baterii.

Odczyt predkosci
jest niestabilny

Niestabilne warunki
przeptywu

Zmien potozenie sondy
na przeptyw mniej
burzliwy lub uzyj dluzszej
statej czasowe;j.

Przyrzad
wyswietla
komunikat

0 zapetnieniu
pamigci i nie moze
zarejestrowac
wiecej danych

Pamiec¢ jest petna

W razie potrzeby pobie,rz
dane, a nastepnie USUN
CALA zawarto$¢ pamieci.

Pojawia sie
komunikat
Btad sondy

Usterka sondy

Wymagany serwis
fabryczny sondy.
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ROZDZIAL 10
Pomoc

Wsparcie techniczne/serwis TSI®

Prosimy o kontakt z jednym z biur TSI® Incorporated lub z lokalnym
dystrybutorem w celu uzgodnienia serwisu i otrzymania numeru
zgtoszenia serwisowego. Aby wypetnic¢ formularz zgtoszenia
serwisowego online, odwiedz strone internetowg TSI® Incorporated
pod adresem tsi.com/service.

Stany Zjednoczone:

TSI Incorporated
Shoreview, MN USA

Tel: +1 800-680-1220

+1 651-490-2860
Fax: +1 651-490-3824
Europa:

TSI Instruments Ltd.
High Wycombe, WIELKA BRYTANIA
Telefon:  +44 (0) 149 4 459200

E-mail: tsiuk@tsi.com
TSI GmbH

Aachen, NIEMCY
Telefon: +49 241-52303-0

E-mail: tsigmbh@tsi.com

Azja:

TSI Instruments Singapore Pte Ltd
SINGAPUR

Telefon:  +65 6595-6388

Faks: +65 6595-6399

E-mail: tsi-singapore@tsi.com
Chiny:

TSI Instrument (Beijing) Co., Ltd.
Haidian District, Beijing, CHINY
Telefon:  +86-10-8219 7688
Faks: +86-10-8219 7699
E-mail: tsibeijing@tsi.com

Lokalizacje biur regionalnych TSI:

*TSI Incorporated — Odwiedz naszg strone internetowag www.tsi.com,

aby uzyskac¢ wiecej informac;ji.

USA Tel: i +1 800 680 1220
Wielka Brytania Tel:....+44 149 4 459200
FrancjaTel:......ccccccee... +33141192199
Niemcy Tel:.......ccc........ +49 241 523030
Indie Tel: .o, +91 80 67877200
Chiny Teli.oieeee +86 10 8219 7688
Singapur Tel:............... +65 6595 6388
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ZALACZNIK A

Specyfikacje

Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.

960 — sonda termoanemometryczna prosta predkosci

i temperatury

ZaKresS:.....cooveevnveeeeeinen. 0 do 9999 ft/min (0 do 50 m/s),
0 do 200°F (-18 do 93°C)
Doktadnosé................... +3% odczytu lub £3 ft/min (0,015 m/s),

ktérakolwiek warto$¢ jest wiekszalé?,
+0,5°F (0,3°C)°

Rozdzielczosé............... 1 ft/min (0,01 m/s), 0,1°F (0,1°C)
962 — sonda termoanemometryczna przegubowa
predkosci i temperatury
ZaKresS:.....cooveevnveeeeeinen. 0 do 9999 ft/min (0 do 50 m/s),
0 do 200°F (-18 do 93°C)
Doktadnosé................... +3% odczytu lub £3 ft/min (0,015 m/s),

ktérakolwiek warto$¢ jest wiekszalé?,
+0,5°F (0,3°C)°

Rozdzielczosé............... 1 ft/min (0,01 m/s), 0,1°F (0,1°C)

964 — sonda termoanemometryczna prosta predkosci,
temperatury, wilgotnosci, temperatury termometru mokrego

i punktu rosy

ZaKresS:.....cooeevnieeeeninn. 0 do 9999 ft/min (0 do 50 m/s), 14 do
140°F (-10 do 60°C), 5 do 95% RH
Doktadnosc:.................. +3% odczytu lub £3 ft/min (0,015 m/s),

ktorakolwiek warto$¢ jest wigksza'é?,
+0,5°F (+0,3°C)°®, +3% RH®

Rozdzielczosé............... 1 ft/min (0,01 m/s),
0,1°F (0,1°C), 0,1% RH

966 — sonda termoanemometryczna przegubowa predkosci,

temperatury, wilgotnosci, temperatury termometru mokrego
i punktu rosy

ZaKresS:.....cooeeviveeeeeinen. 0 do 9999 ft/min (0 do 50 m/s),
14 do 140°F (-10 do 60°C), 5 do 95% RH
Doktadnosc:.................. +3% odczytu lub £3 ft/min (0,015 m/s),

ktorakolwiek warto$¢ jest wigksza'é?,
+0,5°F (+0,3°C)°®, +3% RH®

Rozdzielczosé............... 1 ft/min (0,01 m/s),
0,1°F (0,1°C), 0,1% RH
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Wymiary sond termoanemometrycznych 960 i 964

Dtugosc sondy: .........cceeeee

40 cali (101,6 cm)

Srednica
koncowki sondy: ................

0,28 cala (7,0 mm)

Srednica
podstawy sondy: ................

Dlugos¢ sondy: ........cceeeee..

Wymiary sond termoanemometrycznych 962 i 966

0,51 cala (13,0 mm)

40 cali (101,6 cm)

Srednica koncéwki sondy: .

0,28 cala (7,0 mm)

Srednica podstawy sondy:.

0,51 cala (13,0 mm)

Dtugosc¢ sekcji
przegubowej: ......ccccceeeeenn.

6,0 cali (15,24 cm)

Srednica przegubu: ...........

Czas reakcji termoanemometru

0,38 cala (9,5 mm)

200 ms

Temperatura: ..........cccceeeeee

2 minuty (do 66% wartosci koncowej)

Wilgotnose: ......eeevvvieeenns

995 - sonda anemometryc
predkosé i temperatura

<1 minuta (do 66% warto$ci koncowej)
zna skrzydetkowa 4 calowa (100 mm):

ZaAKIeS: ...vvveeiiieee e 50 do 6000 ft/min (0,25 do 30 m/s),
32 do 140°F (0 do 60°C)
Doktadnos$e:........ccceeveenen. +1% + 4 ft/min (20,02 m/s), +2,0°F

(+1,0°C)

980 — sonda IAQ: COz, temperatura i wilgotnosé

1 ft/min (0,01 m/s), 0,1°F (0,1°C)

ZaAKIeS: ...veveeiiieee e 0 do 5000 ppm COz2, 5 do 95% RH,
14 do 140°F (-10 do 60°C)
Doktadnos$c: .........ccccveveeee. +3% odczytu lub +50 ppm COz,

ktérakolwiek wartos¢ jest wieksza®,
*+3% RHS, +1,0°F (+0,5°C)®

1 ppm CO2, 0,1% RH, 0,1°F (0,1°C)

temperatura i wilgotnosé

0 do 500 ppm CO,

0 do 5000 ppm COz,

5 do 95% RH, 14 do 140°F
(-10 do 60°C)

Doktadnosé: ...,

+3% odczytu lub +3 ppm CO,
ktérakolwiek wartos¢ jest wieksza®,
+3% odczytu lub +50 ppm COz,
ktérakolwiek wartos¢ jest wieksza®,
+3% RHS, +1,0°F (+0,5°C)®

0,1 ppm CO, 1 ppm COz2, 0,1% RH,
0,1°F (0,1°C)
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Czas

Dwutlenek wegla: ..............

reakcji sond 980 i 982
20 sekund do 90% wartosci korcowej

Tlenek wegla: ...

<60 sekund do 90% wartosci koncowej

Temperatura: .....................

30 sekund (90% wartosci koncowe;j,
predkosc¢ powietrza przy 400 ft/min
[2 m/s])

~
(o]
N
~
©
N
|
(7))
o
>
Q.
<
—
(0]
=
3
o
©
QD

20 sekund
(dla 63% wartosci koncowej)

rowe, temperatura
-40 do 1200°F (-40 do 650°C)

+0,1% odczytu +2°F
(x0,056% odczytu +1,1°C)

Rurki Pitota (9630, 9650, 9650-NB)

0,1°F (0,1°C)

250 do 15500 ft/min (1,27 do 78,7 m/s)

+1,5% przy 2000 ft/min (10,16 m/s)

A
o
N
3
(V)
=
=
Y
=
Q
=~
=

Objetosciowe natezenie przeptywu

Strumien ciepta (sonda 964 lub 966 z 9650, 9650-NB)

1 ft/min (0,01 m/s)

1 do 500 cali z przyrostem co 0,1 cala.
(od 2,5 do 1270 cm z przyrostem
co 0,1 cm)

Rzeczywisty zakres jest funkcjg
rzeczywistej predkosci, cisnienia,
rozmiaru kanatu i wspotczynnika K

Funkcja predkosci, temperatury,
wilgotnosci i ci$nienia
atmosferycznego

Dostepne pomiary: ............

Przeptyw ciepta jawnego, przeptyw
cieptfa utajonego, catkowity przeptyw
ciepta i wspotczynnik ciepta jawnego

Mierzone jednostki: ...........

Cisnienie statyczne/réznic

BTU/godz., kW
owe (9630, 9650, 9650-NB)

-15 do +15 cali H20
(-28,0 do +28,0 mm Hg,
-3735 do +3735 Pa)

+1% odczytu £0,005 cala H20
(x1 Pa, £0,01 mm Hg)

Cisnienie barometryczne

0,001 cala H20 (0,1 Pa, 0,01 mm Hg)

ZAKIeS:...oiveeieiiieeee e 20,36 do 36,648 cala Hg
(517,15 do 930,87 mm Hg)
Doktadno$c:.........ccceeeennee. +2% odczytu

Specyfikacje
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Zakres temperatur przyrzadu

Operacyjny (elektronika):... | 40 do 113°F (5 do 45°C)

Operacyjny (sonda): .......... 14 do 140°F (-10 do 60°C)

Warunki pracy przyrzadu

-4 do 140°F (-20 do 60°C)

Wysokos¢ do 4000 metréw (ograniczona tylko po podtgczeniu
do zasilacza AC/DC)

Wilgotnos$é wzgledna do 80% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacii

Stopieh zanieczyszczenia

Kategoria przepieciowa I
Mozliwosci przechowywania danych

162 200 prébek i 200 TESTID
(jedna probka moze zawierac
wiele typow pomiaréw)

Interwat logowania

Interwaty: .......ccoovvevviiennnns 1 sekunda do 1 godziny

Stata czasowa
Interwaly: ........ Mozliwos¢ wyboru przez uzytkownika
Wymiary zewnetrzne miernika

3,2calax 9,5calax1,6cala(8,1cmx24,1cmx4,1cm)

Waga miernika
0,9 Ibs (0,41 kg)
Wymagane zasilanie

Cztery (4) baterie AA (w zestawie) lub zasilacz AC/DC
P/N 6013125

WEJSCIe: .vvvviiiiiiieiiiieee e 100 do 240 VAC, 50 do 60 Hz, 1,0 A

WYjSCI€: i, 12 VDC, 3,0A

1

50

Kompensacja temperatury w zakresie temperatury powietrza od 40 do 150 ° F
(5 do 65°C).

Oswiadczenie o doktadnosci £3,0% odczytu lub +3 stopy/min (£0,015 m/s),

w zaleznosci od tego, ktora wartos¢ jest wigksza, zaczyna sie od 30 stop/min
do 9999 st6p/min (0,15 m/s do 50 m/s).

Pomiary predkosci i ci$nienia nie sg zalecane ponizej 1000 stép/min (5 m/s)

i najlepiej nadaja sie do predkosci powyzej 2000 stép/min (10,00 m/s).

Zakres moze sig rozni¢ w zaleznosci od cisnienia barometrycznego.
Doktadnosé¢ jest funkcjg konwersji cisnienia na predkosé. Doktadno$¢ konwersii
poprawia sie wraz ze wzrostem rzeczywistych wartosci cisnienia.

Doktadnos¢ przy obudowie przyrzadu o temp. 77°F (25°C), doda¢ niepewnosé
0,05°F/°F (0,03°C/°C) dla zmian temperatury przyrzadu.

Dokfadnos¢ dla sondy o temp. 77°F (25°C). Dodac¢ niepewnosé 0,1% RH/°F
(0,2% RH/°C) dla zmiany temperatury sondy. Zawiera 1% histerezy.

Zakres nadcisnienia = 190 cali H,O (7 psi, 360 mmHg, 48 kPa).

Przy 77°F (25°C). Doda¢ niepewnosc¢ +0,2%/°F (0,36%/°C) dla

zmiany temperatury.

W temperaturze kalibracji. Doda¢ niepewnos¢ +0,28%/°F (0,5%/°C) dla
zmiany temperatury.

Miernik predkosci powietrza VelociCalc®/VeloCalc® Pro serii 9600






‘a" Knowledge Beyond Measure.

TSI Incorporated — Odwiedz naszg stroneg internetowg www.tsi.com, aby uzyskac wiecej informacji.
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